
MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO 
ENTRE 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA 
DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR 

y 
EL DEPART AMENTO DE SEGURIDAD NACIONAL DE 

LOS EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
RELATIVO A LAS ACTIVIDADES DE SEGURIDAD PARA ABORDAR LA 

MIGRACION IRREGULAR 

El Ministerio de Justicia y Seguridad Publica de la Republica de El Salvador y el 
Departamento de Seguridad Nacional (DHS) de los Estados Unidos de America, denominados 
de manera individual el "Participante" y de manera colectiva los "Participantes"; 

Conforme al Memoranda de Cooperacion entre el Departamento de Seguridad Nacional de 
los Estados Unidos de America, la Republica de El Salvador, la Republica de Guatemala y la 
Republica de Honduras con miras a Establecer un Dialogo en Materia de Seguridad, con su 
Anexo, firmado en Tegucigalpa el 27 de marzo de 2019; 

Considerando el Convenio General para la ayuda econ6mica y tecnica y para propositos 
afines entre el Gobierno de los Estados Unidos de America y el Gobierno de El Salvador 
firmado en San Salvador el 19 de diciembre de 1961 ( denominado en el presente "el Convenio 
de 1961 "); 

Reconociendo la importancia de los flujos migratorios ordenados y legales para la seguridad y 
protecci6n publicas de cada pais; 

Observando la duradera y robusta colaboracion que existe entre los Estados Unidos de 
America y la Republica de El Salvador; 

Con la intencion de trabajar de manera cooperativa en un ambiente de respeto y apoyo 
mutuos; y 

Confirmando la intenci6n de los Participantes de desarrollar e implementar un Plan para 
abordar los flujos migratorios irregulares en la region; 

Por el presente han acordado lo siguiente: 



SECCION 1: 
J\REAS DE COOPERACION 

Acorde con las facultades que les otorgan sus leyes y reglamentos, los Participantes pretenden 
cooperar conf orme al presente Memorando de Entendimiento (Memorando) en asuntos 
relativos a: 
1) Mejorar la seguridad fronteriza; 
2) Reducir los flujos migratorios irregulares; 
3) Apoyar las investigaciones criminales; 
4) Luchar contra la trata de personas y el trafico ilicito de personas; 
5) Promover la prevencion e interceptacion del trafico ilegal de drogas y contrabando; y 
6) Aumentar las capacidades de detencion y deportacion de migrantes irregulares. 

SECCION 2: 
PROPOSITO Y ALCANCE 

El proposito del presente Memorando es facilitar el desarrollo y la implementaci6n por parte 
de los Participantes de un Plan para apoyar programas, iniciativas, mecanismos y medidas 
conjuntos y coordinados para apoyar las actividades descritas en la seccion 1. 

El presente Memorando es un mecanismo bilateral que tiene como fin proporcionar un marco 
para guiar, vigilar, promover y evaluar la identificacion e implementacion de una nueva fase 
del desarrollo y la vigilancia de las actividades de colaboracion realizadas por los 
Participantes. Los Participantes podran sugerir de manera periodica y decidir conjuntamente 
sobre nuevas Areas de Cooperacion que se tiene intencion de desarrollar conjuntamente, 
sujeto a la disponibilidad de recursos de los Participantes. 

Los Participantes pretenden compartir informacion, mejores practicas y pericia, asi como 
ayudarse entre si para implementar con exito los programas, iniciativas, mecanismos y 
medidas diseiiados de manera conjunta. 

A fin de facilitar esta coordinacion, los Participantes pretenden que el personal del Gobiemo 
de los EE. UU. que desempeiie funciones en la Republica de El Salvador conforme al presente 
Memorando reciba privilegios e inmunidades equivalentes a aquellos que tienen los miembros 
del personal administrativo y tecnico de una mision diplomatica con arreglo a la Convencion 
de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 1961. 



SECCION 3: 
MECANISMO DE VIGILANCIA 

Los Participantes se comprometen a revisar periodicamente el progreso de las Areas de 
Cooperacion y las actividades realizadas conforme al presente Memorando. 

SECCION 4: 
DISPOSICIONES GENERALES 

1. Los Participantes tienen la intencion de comenzar a colaborar conforme al presente 
Memorando tan pronto este sea firmado por los Participantes. 

2. Los Participantes pretenden consultarse entre si de manera habitual sobre la 
implementacion de todas las actividades conforme al presente Memorando, para asi 
facilitar la eficacia continua de las iniciativas de seguridad y cumplimiento bilaterales y 
que estas sean para el beneficio mutuo de ambos Participantes. 

3. Se espera que cada Participante sea responsable de sus propios costos incurridos en la 
implementacion del presente Memorando, excepto si los Participantes determinan 
mutuamente otra cosa por escrito y segun sea apropiado conforme a las leyes pertinentes 
de los Participantes. Todas las actividades que se realicen conforme al presente 
Memorando estan sujetas a la disponibilidad de fondos y otros recursos asignados. Los 
participantes preven abordar el financiarniento para apoyar esta colaboracion en 
documentos por separado. 

4. Los Participantes reconocen que nose pretende que el presente Memorando sea una 
promesa de fondos, personal u otros recursos en el futuro. Nose pretende que nada en el 
presente Memorando se interprete o se entienda de modo de obligar a los Participantes a 
efectuar cualquier gasto en la actualidad o en el futuro por adelantado a la disponibilidad 
de asignaciones o en exceso de ellas, y tampoco se pretende que el presente Memorando 
obligue a los Participantes a comprometer fondos para cualquier proposito particular, aun 
si los fondos se encuentran disponibles. 

5. Los Participantes salvadorefios, a los fines del presente Memorando, pretenden tomar 
todas las medidas legales y administrativas de conformidad con el Convenio de 1961 para 
disponer que: 



a. Cualesquiera bienes o fondos introducidos a El Salvador o adquiridos en el 
pais por el DHS, o por cualquier persona o entidad en apoyo al DHS y al 
presente Memorando, queden exentos de todos los impuestos y requisitos de 
inversion o deposito y controles de moneda en la Republica de El Salvador. 

b. Se espera que la importacion, exportacion, compra, adquisicion, uso o 
disposicion de tales bienes o fondos en relacion con el presente Memorando 
queden exentos de todo arancel, derecho de aduana, impuestos de importacion 
o exportacion, impuestos sobre adquisiciones o compras o disposicion, o 
impuestos al valor agregado, asi como cualquier otro impuesto o cargo similar 
en la Republica de El Salvador. 

6. Los Participantes pretenden que todas las actividades realizadas conforme al presente 
Memorando se lleven a cabo con arreglo a leyes y reglamentos aplicables y con arreglo a 
los acuerdos intemacionales u otros instrurnentos de los que sus respectivos paises son 
parte o participantes. 

7. Los Participantes pretenden establecer un equipo tecnico para desarrollar el Plan descrito 
en la seccion 2 en un plazo de sesenta (60) dias desde la firma del presente Memorando. 

8. Los Participantes pretenden mantener la confidencialidad de la informacion que se 
intercambie conforme al marco del presente Memorando, con arreglo a las leyes aplicables 
y los terminos que se preve detallar en el Plan. Se preve que la informacion relativa a la 
cooperacion conforme al presente Memorando, incluido el Plan, se proteja como 
informacion sensible para las fuerzas de seguridad. 

SECCION 5: 
DISPOSICIONES FINALES 

1. El presente Memorando podra ser modificado conjuntamente por los Participantes en 
cualquier momento por mutuo acuerdo por escrito. 

2. Si un Participante desea suspender cualquier parte de su cooperacion o toda su 
cooperacion conforme a las disposiciones del presente Memorando, o poner fin a su 
cooperacion por completo, podra hacerlo en cualquier momento, pero se espera que 
proporcione notificacion por escrito al otro Participante con un minirno de noventa (90) 
dias de antelaci6n. 



3. El presente Memoranda representa un entendimiento entre los Participantes y no 
constituye un acuerdo juridicamente vinculante. Nose tiene la intenci6n de que establezca, 
y no se espera que se interprete de modo de hacerlo, ningun derecho o beneficio, de 
caracter sustancial o procesal, exigible por ley o de otra manera, por cualquier tercero 
respecto de los Participantes, o los funcionarios, personal, agentes u otro personal 
asociado a los mismos. 

Firmado en WC\ s""1, ri � to f\ \) · C · el Z..8 de o c.:-\ vb( e del 2019 en los idiomas 
espaiiol e ingles. 

Por el Ministerio de Justicia y 
Seguridad Publica de la Republica de 
El Salvador: 

Por el Departamento de Seguridad 
Nacional de los Estados Unidos de 
America: 


